##%, SVEA HOVRATT MEDDELANDE Mal/ Asende O 12191-22

1 I‘T'[ Avdelning 02 om delgivning 020114
Hig) 2022-12-21
Axel Brandenburg
AlbaNova Univ. Center Nordita
Roslagstullsbacken

106 91 Stockholm

Bekrafta delgivningen

Domstolen behéver £3 veta att du tagit emot handlingarna i detta brev.

Bekrifta sa fort som méijligt
Du kan vilja att bekrifta mottagandet pa nigot av foljande sitt.

* Fylli formuliret nedan och skicka tillbaka det. Anvind svarskuvertet eller skanna och
skicka till svea.avd2@dom.se.
* Ring till domstolen p4 08-561 670 00

08-561 675 00.
* Skicka samma uppgifter som 1 formuliiret nedan till svea.avd2@dom.se.

Om inte domstolen fir veta att du tagit emot handlingarna, kan domstolen behdva delge dig
dem till exempel genom en stimningsman.

Jag har tagit emot f6ljande handling;
Féreliggande, Dok.Id 1891967 i mil/irende nr O 12191-22

Datum

Namnteckning Telefonnummer, mobil
Axel Brandenburg

Namnfortydligande Telefonnummer, annat

E-postadress
Domstolen kan vilja att skicka handlingar i milet med e-post. Det ir diirfor viktigt att du bevakar e-postadressen.

Ny postadtess

AN

Delg nr 21794527-22974101DK

Besdksadress Postadress Telefon Fax Oppettider

Birger Jatls Torg 16 Box 2290 08-561 670 00 méindag—fredag
08-561 675 00

Webbplats 103 17 Stockholm E-post 09:00-16:30

WWW.Svea.se svea.avd2@dom.se



Dok.Id 1891967

##%% SVEA HOVRATT FORELAGGANDE Mal O 12191-22

e . Anges vid kontakt med domstolen
e Aktbilaga 10
Axel Brandenburg
AlbaNova Univ. Center Nordita
Roslagstullsbacken

106 91 Stockholm

Parter: Villa Europa Sp. z o. o. ./. Axel Brandenbutg
Angiende ansékan om erkinnande och verkstillighet av utlindsk skiljedom
(Paneuropeiska skiljedomstolens beslut 2022-07-09, PESA 11-05/SE /2022)

Villa Europa Sp. z 0. o. har ansékt om erkiinnande och verkstillighet av skiljedomen
meddelad den 9 juli 2022 i drende PESA 11-05/SE /2022. Ansékan bifogas.

Ni ska skriftligen svara p ansékan.

Svaret ska innehilla féljande.

L. Er instillning till ans6kan (dvs. om ni gir med p4 eller motsitter er att hovritten
meddelar verkstillighetsfrklating av skiljedomen). Om du inte gir med pi ansdkan ska du
ange skilen {6r det.

2. Uppgift om den eventuella bevisning som ni vill ligga fram.

Efter att tiden for att svara har gitt ut kan milet komma att avgoras, oavsett om nigot
svar har kommit in eller inte. Det betyder att om ni inte svarar, si kommer domstolen att
avgéra malet med stéd av de handlingar som redan finns i milet.

Skicka in svaret
Svatet ska ha kommit in till hovritten inom 14 dagar efter det att ni fatt del av detta

foreldggande.

Nér du skickar in svaret
Uppge ditt namn och malnummer O 12191-22. Ange ocksi e-postadress och mobilnummer
om du i fortsittningen vill ta emot handlingar via e-post.

Skicka girna in handlingarna med e-post, helst i PDF-format. De behéver dA inte limnas pé
annat sitt. Observera att fullmakter ska vara i original och dirfér inte kan skickas med e-
post. For hégre sikerhet 4n vanlig e-post, anvind www.domstol.se/kontaktformular. Fér
handlingar som ska signeras, anvind istillet www.domstoLse /digitalhandling.

Har du fragor?
Allmin information finns pa hovrittens webbplats. Kontakta oss vid trigor.

Sida 1 (av 2)

Om domstolens behandling av personuppgifter, se www.domstol.se /personuppgifter. Kontakta oss fot information P4 annat sitt.

Besdksadress Oppettider Postadress E-post

Birger Jatls Torg 16 méndag-fredag Box 2290 svea.avd2@dom.se
Telefon 09:00-16:30 103 17 Stockholm Webbplats

08-561 670 00 Www.svea.se

08-561 675 00



SVEA HOVRATT Mal O 12191-22

Hanna Pennanen
Telefon 08-561 670 00

Bifogade handlingat: aktbilaga 1-5, 7, 9

Bifogade informationsblad: Information om férenklad delgivning, B-tjinst for att signera
och skicka handlingar digitalt och Information om personuppgiftsbehandling

UPPLYSNINGAR OM BEVISNING

Den som vill ligga fram bevisning miste tydligt ange vilken den bevisningen ir. Det
ar inte dllrickligt att ange “samma bevisning”som i den tidigare rittegdngen, utan
vatje bevis miste preciseras.

Det ar ocks4 viktigt att tydligt ange vad vatje bevis ska styrka (bevisa).

Skriftlig bevisning ska ges in tillsammans med svaret, men om den har getts in
tidigare behéver den inte ges in p4 nytt.

Dok.Id 1891967 Sida 2 (av 2)
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SVEA HOVRATT i
Birger Jarls Torg 16 v —
SE-103 17 Stockholm 020113
Sverige, Europeiska unionen (EU) INKOW: 20221019
MALNR: 8 12191-22
AKTBIL: 1
3 october 2022
KARANDE

Villa Europa Sp. z 0. o.

ul. Sienna 64

00-807 Warszawa

Polen, Europeiska unionen (EU)

Juridisk féretridare och korrespondensadress:

Villa Europa Sp. z 0. o.

Dr Krzysztof Sienicki (CEO - verkstillande direktor)
Lipowa 1/Topolowa 19

05-807 Podkowa Leéna

Polen, Europeiska unionen (EU)

E-mail: webinar@covid-19-response-webinar.org
Phone: +48-609-134-604

SVARANDE

Dr Axel Brandenburg
NORDITA

AlbaNova Univ. Center Nordita
Roslagstullsbacken 23

SE-106 91 Stockholm, Sverige,
Europeiska unionen (EU)

MAL: Verkstillighet av en utlindsk skiljedom till ett virde av 12.921 €
(euro ca 141.000 SEK) plus rinta och kostnader.

Ansokan om Erkdnnande och Verkstillighet Av En
Skiljedom Meddelad Av Skiljedomstolen
i Polen, Europeiska Unionen



I enlighet med den svenska lagen om skiljeférfarande (1999:116) begér jag hiirmed
om erkdnnande och verkstillighet av den skiliedom som meddelades av
skiljedomstolen med séite i Warszawa, Polen, EU, den 9 juli 2022 i m&l nr PESA 11-
05/8E/2022, efter talan som véckts av Villa Europa Sp. z 0. 0. med séte i Warszawa,
Polen, EU, mot svaranden dr Axel Brandenburg med site i Stockholm, Sverige, EU,

Jag ber med all respekt hovritten att forplikta svaranden att betala kiranden i
enlighet med skiljedomen (bilagor 2 och 3) i mél nr PESA 11-05/SE/2022.

Jag ber appellationsdomstolen att:

1. att forplikta svaranden Dr Axel Brandenburg adres NORDITA, AlbaNova Univ. Center
Nordita, Roslagstullsbacken 23, SE-106 91 Stockholm, Sweden, EU, att till Villa Europa
spotka z ograniczona odpowiedzialnoécia med siite i Warszawa, ul. Sienna 64,
Polen, Europeiska unionen betala ett belopp om €12.921 (tolv tusen nio hundra
tjugoett euro) avseende betalning for den forlagstjinst som tillhandahallits
svaranden, publicering av svarandens videofdrelisning med Sppen tillging samt
betalning av de kostnader som anges i Avtalet mellan Parterna,

2. att {Orplikta svaranden dr Axel Brandenburg att enligt kiirandens yrkande som
grundar sig p& den polska civillagen, art. 481 § 2! betala den maximala
lagstadgade dréjsmélsrantan pd €12.921 (tolv tusen nio hundra tjugoett euro)
motsvarande procentsatsen pad betalningsdagen (enligt justitieministerns
lagstadgade meddelande i enlighet med lagen av den 9 oktober 2015, Dziennik
Ustaw — Polsk férfattningssamling — 2015 post 1830 och www.wskazniki.gofin.pl,
punkten procentsats per ar for forsening (maximala drojsmélsrénta) per ar frin
och med den 24 april 2020 till och med betalningsdagen,

3. att forplikta svaranden dr Axel Brandenburg i enlighet med Bilaga B till
Domstolens arbetsordning att p& kéirandens begéran enligt Domstolens
arbetsordning och den polska civilprocessordningen (art. 98 § 1) betala:

3.1. €3.690,00 (tretusensexhundranittio) i registreringsavgift (Registration Fee)
avseende Bilaga B ~ Avgifter for Skiljedomstolens tjénster,

3.2.€15.559,50 (femton tusen femhundrafemtionio euro femtio eurocent)
avseende ersdttning av skiljedomarens kostnader, arvode, administrativa
kostnader och utgifter i enlighet med Skiljedomsklausulen och Domstolens
(Paneuropeiska skiljedomstolen i Warszawa punkt 5.3 ~ Kostnader, punkt 6.2
— Forenklat férfarande och Bilaga B — Avgifter for Skiljedomstolens tjénster).
Ovanstéende avgift har berdknats av domstolen i enlighet med Bilaga B, med
hjélp av den avgiftskalkylator som anvinds av Stockholms Handelskammares
Skiljedomsinstitut (SCC - Arbitration Institute of the Stockholm Chamber of
Commerce): https://sccinstitute.com/our-services/calculator/ i enlighet med
Domstolens arbetsordning (Bilaga B — Avgifter for Skiljedomstolens tjinster),



3.3. rénta pa beloppet €3.690,00 (punkt 3.1 ovan) plus €15.320,50 (punkt 3.2
ovan) — berdknad enligt den regel som anges i punkt 2 ovan — frn och med
den 21 april 2022 till och med betalningsdagen, i enlighet med den polska
civillagen, art. 481 § 2, och Domstolens arbetsordning, till f6rmén fér den
enda skiljedomaren och Skiljedomstolen,

4. att forplikta svaranden dr Axel Brandenburg att betala €5.400
(femtusenfyrahundra euro) avseende kostnader for kirandens ombud i enlighet
med den polska justitieministerns forordning av den 22 oktober 2015,

Sammanfattning av grunder

BAKGRUND: Parterna i férfarandet ingick ett skriftligt avtal om svarandens (dr Axel
Brandenburg) deltagande i en vetenskaplig konferens som anordnades av kidranden
om forskning kring COVID-19-pandemin. Konferensen dgde rum online den 24 april
2020 och svaranden dr Axel Brandenburg héll en foreldsning med titeln“Piecewise
Quadratic Growth During the 2019 Novel Coronavirus Epidemic”, Kirandens
tekniska och redaktionella arbete med inspelningen av foreldsningen godkindes
fullstindigt av dr Brandenburg. Till shut publicerades foreldsningen pa kidrandens
YouTube-kanal.

P& grundval av Parternas skriftliga Avtal véintade kiranden forgéves pé den
Overenskomna ersdttningen. Av det skilet och pé grundval av Skiljedomsklausulen i
Parternas avtal vickte kiranden talan och erhdll skiljedomstolens beslut som
forpliktar dr Axel Brandenburg att betala. Nu viicker kiranden talan vid Svea Hovritt
om erkdnnande och verkstillighet av den skiljedom som meddelades av
skiljedomstolen i Polen.

Detaljerade grunder

Avseende Section 54 i Lag (1999:116) om skiljeférfarande presenterar kiranden en
kort motivering: sections 54.1 — 54.5 samt section 55.

* SECTION 54.1.

Dr Axel Brandenburg som en fysisk person som till fullo kan utéva sin ritt i Sverige
och som - jml polsk lagstiftning som garanterar full frihet att ing4 avtal- ingick den 26
juni 2020. Parterna i forfarandet ingick ett skriftligt avtal om svarandens (dr Axel
Brandenburg) deltagande i en vetenskaplig konferens som anordnades av kiiranden
om forskning kring COVID-19-pandemin. I Avtalet kom Parterna &verens (utbver
Gvriga bestimmelser och stkandens tekniska och redaktionella arbete med




dokumentationen.) om en Skiljedomsklausul med f6ljande lydelse (Oversittning av
skiljeklausulen frin (bilaga 4)):

9. Parterna (en fysisk person Dr Axel Brandenburg och Villa Europa Sp. z o.
0. 0.) kommer utéver de avgifter som anges i punkt 3 ovan éverens om och
bekréftar att [6sningen av tvisten, om den skulle uppsta, ska ske infér Pan-
europejski  Sad  Arbitrazowy (Pan-europeiska skiliedomstolen), ul.
Marszatkowska 53/36, 00-676 Warszawa, Polen, EU, i enlighet med det
férenklade skiliedomsférfarandet (punkt 6.2 i skiljedomsreglerna) vid denna
domstol som galler den dag d& férfarandet inleds. Skiljedomsspraket ska
vara polska och den lag som &r tillamplig pa avtalet ska vara den materiella
polska lagen tillsammans med 1958 ars New York-konvention och Uncitral-
modelllagen. Antalet skiieman ska vara en. Parterna ska begransa
mojligheten att inleda ett skiljeférfarande  vid den alleuropeiska
skiliedomstolen till ett belopp som inte overstiger 50000 euro (femtiotusen
euro) vid forenklat skiljeférfarande (punkt 6.2 och bilaga B till
skiliedomsreglerna). Parterna ar éverens om att genomféra skiljeférfarandet
enbart pa grundval av handlingar. Skiljiedomstolens (namngiven ovan)
korrespondens och handlingar ska riktas (vidarebefordras) till Dr Axel
Brandenburg adress NORDITA, AlbaNova Univ. Center Nordita,
Roslagstullsbacken 23, SE-106 91 Stockholm, Sverige, EU och theoretical-
geography-debates@vvoip-theoretical—geography—debates.org (Villa Europa
8p. Z 0. 0. 0.) eller deras ombud, om de har utsetts. Parterna &r ocksa
6verens om att domstolshandlingar som kravs enligt domstolens
skiliedomsregler och meddelanden som rér skiliedomsférfarandet ska
levereras med rekommenderat brev via PostNord, (https://www.postnord.se)
och/eller Poczta Polska (www.paczta-polska.pl/) som skickas med nagon
form av leveransmetod som ger bevis pa leverans genom regional service i
Sverige ochleller Polen (Post Nord och Poczta Polska). Genom att
underteckna detta avtal bekraftar en fysisk person, Dr Axel Brandenburg, att
han &r anstilld av NORDITA, AlbaNova Univ. Center Nordita med
postadress Roslagstullsbacken 23, SE-106 91 Stockholm, Sverige, EU. Dr
Brandenburg samtycker dessutom till att ticka Villa Europas fasta utgifter
(om de uppkommer) i samband med det extra arbete/tjanst/utgifter som Vilia
Europa utfort/uppstdr p& grund av defta avtal enligt férteckningen
(upprékningen) i den utskrift (en del av detta avtal) som bifogas detta avtal
(efter sidan 3).

Forfarandet har genomférts i enlighet med Skiljedomsklausulen i Parternas Avtal
(sida 2) och i enlighet med Paneuropeiska skiljedomstolens Arbetsordning, i enlighet
med Civilprocessordningen (pl. kodeks postepowania cywilnego), del V
(Skiljedomstol) och i enlighet med modellagen UNCITRAL, med iakttagande av alla
obligatoriska och fakultativa bestimmelser déri, Avtalet mellan Parterna och med
hénsyn till art. 1206 i Civilprocessordningen.



Skiljedomsklausulen som ingicks mellan parterna fortydligade att: (1) spraket for
skiljefrfarandet ska vara polska, och att det ir Polens materiella lagstiftning, New
York-konventionen av 1958 och Paneuropeiska skiljedomstolens Arbetsordning som
ar tillimpliga pa avtalet, samt att: (2) antalet skiljedomare bestimts till en, och att
skiljeforfarandet (vid behov) ska ske endast pé grundval av handlingar.

Mot bakgrund av ovanstfende kan Section 54.1 inte tillimpas pa detta drende,

* SECTION 54.2.

Enligt Domstolens arbetsordning, Skiljedomsklausulen och den polska
Civilprocessordningen skickade Skiljedomstolen samtliga rittsliga handlingar,
inklusive: en kopia av stamningsansékan, skiljedomarens Forklaring om
godkinnande och Forklaring om oberoende och opartiskhet samt domstolens slutliga
beslut (dom) till svarandens adress som uppgivits i Skiljedomsklausulen med
rekommenderade brev.

Domstolen upplyste parterna om deras rittigheter och skyldigheter, inklusive
tidsfrister f6r ingivande ay skrivelser (stindpunkter) av parterna, i skrivelser som
avsdnts via rekommenderat brey (s8som angetts i domskilen).

Dr Brandenburg delgavs och upplystes entydigt om hans rittigheter och skyldigheter
isamband med ett skiljeférfarande enligt Skiljedomsklausulen mellan parterna

Mot bakgrund av ovanstiende kan Section 54.2 inte tillimpas p4 detta drende,

* SECTION 54.3.

Domstolens avgorande avser exakt och precis det féremal och den omfattning for
tvist som beskrivs i Skiljedomsklausulen och det skriftliga Avtalet mellan Parterna av
den 26 juni 2020. I synnerhet avser det betalning f6r den tjénst som utfordes av
kéranden till fSrméan for svaranden. Dr Brandenburg godkinde den utférda tjdnsten
utan anmérkningar. Domstolens avgdrande avser #ven tillerkinnande av kirandens
kostnader i enlighet med Skiljedomsklausulen, Avtalet mellan Parterna, Domstolens
arbetsordning (som utgor en del av Skiljedomsklausulen) samt den polska
Civilprocessordningen, enligt Skiljedomsklausulen ”...Skiljedomsspraket ska vara
polska och den lag som &r tillamplig p4 avtalet ska vara den materiella polska lagen
tillsammans med 1958 &rs New York-konvention och UN CITRAL-modellagen”.

Mot bakgrund av ovanst&ende kan Section 54.3 inte tillimpas pa detta #irende



* SECTION 54.4.

I enlighet med Skiljedomsklausulen som ingétts mellan parterna samt med
Domstolens arbetsordning, i synnerhet p. 6.2 i arbetsordningen, utsdg domstolen
slumpmissigt en enda skiljedomare fran sin databas som skulle préva irendet.
Slumpmaissigt utvalda skiljedomaren Anna Martyniuk lade till akten en
(undertecknad) Forklaring om godkénnande och Forklaring om oberoende och
opartiskhet. Den enda skiljedomaren har utsetts i enlighet med Skiljedomsklausulen,
Domstolens arbetsordning samt i enlighet med den polska Civilprocessordningen, del
fem. Skiljedomstolen: Avdelning I11. Skiljedomstolens sammansittning. Meddelande
om utndmning av en skiljedomaren samt Forklaring om godkinnande och Forklaring
om oberoende och opartiskhet skickades till herr dr Brandenburg tillsammans med
stamningsansékan till den adress som uppgivits i Skiljedomsklausulen. Den enda
skiliedomaren iakttog strikt de forfarandemissiga bestimmelserna i Domstolens
arbetsordning, Skiljedomsklausulen och modellagen UNCITRAL.
Domstolsférfarandet var forenligt med den polska Civilprocessordningen, del fem
(Skiljedomstol), inklusive:

Avdelning IT. Skiljedomsavtal,

Avdelning I11. Skiljedomstolens sammanséttning,

Avdelning IV. Skiljedomstolens behorighet,

Avdelning V., Forfarande vid skiljedomstolen,

Avdelning V1. Skiljedomstolens dom och avslutande av forfarandet,

Avdelning VII. Talan om ogiltigforklaring av skiljedomstolens dom.

Mot bakgrund av ovanstiende kan Section 54.4 inte tillimpas p& detta drende.

* SECTION 54.5.

Domstolen underrittade parterna i skiljeforfarandet i sitt sluttliga avgérande av den
9 juli 2022:

Underrittelse for parterna i forfarandet: Domstolen underriittar
parterna enligt Domstolens arbetsordning att beslut i detta drende ar
slutgiltigt, Dock med hinsyn till bestimmelsen i Skiljedomsklausulen far
Parterna viicka talan om ogiltigforklaring av avgorandet (beslutet) enligt
forfarandet i den polska civilprocessordningen, art. 1208. § 1. Talan om
ogiltigforklaring av skiljedomstolens dom maéste véckas inom tvA méinader
frén dagen d& parten fick (delgavs) avgdrandet (beslutet) i dess slutliga
form. Talan ska vickas enligt bestdmmelserna i den polska
civilprocessordningen. Parterna Ar forpliktade att anlita en advokat
och/eller juridisk rédgivare for att utdva sin ritt enligt ovanstiende
underréttelse.

Parterna tog emot domstolens slutliga skriftliga avgérande (dom) p& sina
delgivningsadresser jml Skiljedomsklausulen den 3 augusti 2022 (dr Brndenburg)

6



och den 9-07-2022 (Villa Europa Sp. z o. o). I enlighet med den polska
Civilprocessordningen (art. 1208 §1) och domstolens arbetsordning (enligt ovan)
hade parterna ritt att inom manader frin den dag d& domen har mottagits vicka
talan om ogiltigférklaring av skiljedomstolens avgorande i appellationsdomstolen i

Warszawa. Parterna har inte overklagat domen inom lagstadgad tid.

Mot bakgrund av ovanstiende kan Section 54.5 inte tillimpas pa detta drende,

* SECTION 355.

Kéranden har ett expertutldtande om Section 55 1 Lag (1999:116) om skiljeforfarande
och anser att bestimmelserna i Section 55 inte dr tillimpliga p4 detta #rende. I
synnerhet: (1) skiljedomstolar kan avgora fullstdndigt (enligt Skiljedomsklausulen) i
drenden som omfattas av den aktuella tvisten om ersdttning for en professionell
tjdnst, i det hir fallet tjinsten avseende utforande av ett professionellt datorprogram,
samt (2) verkstillighet av skiljedomstolens avgdrande enligt ovan dr helt forenlig med
svensk allmén policy fér efterlevnad av avtal och fullgbrande av dtaganden enligt
dessa avtal.

Mot bakgrund av ovanstiende kan Section 55 inte tillimpas p4 detta drende.
Av ovanstaende skiil yrkar Jjag som ovan,

Hégaktningsfullt,
Ao

Professor dr hab, Krzysztof Sienicki

CEO (verkstéllande direktsr ) Villa Europa Sp. z 0, 0.

BIFOGADE BILAGOR:

En kopia av denna ansokan,

En bestyrkt kopia av skiljedomstolens beslut,

En auktoriserad overséttning till svenska,

En dversittning av skiljedomsklausulen frén parternas avtal,
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SVEA HOVRATT
W EUROp

" PESA

ul. Marszatkows »
Mainr * 60-676 arsi(:v‘.".';3/36 *

Postanowienie ’YQA_ _
Pan-europejskiego Sadu Arbltrazow&gcr020113

J 10-19
09 1§ &&D%M?%m 122
AKTBIL: 2
Pan-europejski Sgd Arbitrazowy w Warszawie, ul. Marszatkowska 53/36 w skladzie:-Jedyny

Arbiter Anna Martyniuk (O$wiadczenie o Przyjeciu oraz Deklaracja Niezaleznodci i Bez-
stronnosci oraz zawiadomienie stron o wyborze arbitra z dnia 11-05-2022r.) po rozpoznaniu
w dniu 09 lipca 2022 r. w Warszawie na rozprawie sprawy z pow6dztwa Villa Europa Spétka
z ograniczong odpowiedzialnoscig w 00-807 Warszawie, ul. Sienna 64, przeciwko Dr. Axel
Brandenburg adres do dorgczeni: NORDITA, AlbaNova Univ. Center Nordita, Roslagstulls-
backen 23, SE-106 91 Stockholm, Sweden, EU na podstawie Klauzuli o Arbitraz w Umowie
Stron z dnia 24-04-2020r. i pozwem Sp6iki Villa Europa z dnia 11-05-2022r. o zaplate
€12,921 wraz z odsetkami ustawowymi:

DPIS

Sygn. Akt PESA 11-05/SE/2022 1077 -10- 19

1, Zasgdza od pozwanego Dr Axel Brandenburg adres NORDITA, AlbaNova Univ. Center
Nordita, Roslagstullsbacken 23, SE-106 91 Stockholm, Sweden, EU, na rzecz Villa Euro-
pa Sp. z 0. o. z siedzibg w Warszawie, ul. Sienna 64, kwotg €12.921 (dwanascie tysiecy
dziewigéset dwadzieécia jeden EURO) tytulem zaplaty za wykonang ustuge wydawnicza
na rzecz pozwanego, oplatg uczestnictwa pozwanego w konferencji naukowej, publikacje
wideo wykladu pozwanego z otwartym dostgpem, oraz zaplate kosztow enumerowanych
w Umowie Stron,

2. Zasgdza od pozwanego Dr Axel Brandenburg tytulem wniosku powoda wynikajgcego z
polskiego Kodeksu Cywilnego, Art. 481 §2' ustawowe maksymalne odsetki za opdznienie
od kwoty €12.921 (dwanascie tysigcy dziewigéset dwadziescia jeden EURO) w wysoko-
$ci wartosci procentowej w dniu zaplaty (podane wedtug ustawowego ogloszenia Ministra
Sprawiedliwosci zgodnie z ustawg z dnia 9 pazdziernika 2015r., Dziennik Ustaw - 2015
poz. 1830 oraz www.wskazniki.gofin.pl pozycja stawka % rocznie odsetki za zwloke (od-
setki maksymalne) w stosunku rocznym od dnia 24-04-2020r, do dnia zaplaty,

3. Na wniosek powoda wynikajacy z Regulaminu Sadu i polskiego Kodeksu Postepowania
Cywilnego (Art. 98 §1), zasadza od pozwanego Dr Axel Brandenburg zgodnie z Regula-
minem Sadu Aneks B:

3.1. €3.690,00 (trzy tysigce szes¢set dziewigédziesigt) oplaty rejestracyjnej (Registration
Fee) tytulem Aneks B — Oplaty za Ushigi Swiadczone przez Sad Arbitrazowy,

3.2. €15.320,50 (pigtnadcie tysigey trzysta dwadziescia EURO i pigédziesigt euro centéw)
na poczet zwrotu kosztéw jedynego arbitra, wynagrodzenia jedynego arbitra, kosztéw
administracyjnych i wydatkéw zgodnie z Klauzulg Arbitrazows i Regulaminem Sadu
(punkt 5.3 — Koszty, punkt 6.2 — Postgpowanie Uproszczone oraz Aneks B - Oplaty
za Ustugi Swiadczone przez Sad Arbitrazowy). Powyzszg optate Sad obliczyl wedlug
Aneksu B, uzywajac zgodnie z Regulaminem Sgdu (Aneks B — Oplaty za Uslugi
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Swiadczone przez Sgd Arbitrazowy) kalkulatora oplat stosowanego przez Arbitration
Institute of the Stockholm Chamber of Commerce (SCC) pod adresem:
https://sccinstitute.com/our-services/calculator/ Uzyskany wynik z SCC kalkulatora

ztozono do akt sprawy.

3.3. Tytutem polskiego Kodeksu Cywilnego, Art. 481 §2' oraz Regulaminu Sadu, zasadza
od pozwanego na rzecz jedynego arbitra i Sadu Arbitrazowego odsetki od kwoty
€3.690,00 (punkt 3.1 powyzej) powigkszonej o €15.320,50 (punkt 3.2 powyzej) - na-
liczone wediug normy podanej w punkcie 2 powyzej - od dnia 09-07-2022 do daty
zaplaty,

. Zasgdza od pozwanego Dr Axel Brandenburg €5400 (pieé tysiecy czterysta EURO) tytu-

tem kosztow zastgpstwa procesowego pefnomocnika powoda zgodnie z polskim Rozpo-
1zadzeniem Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22-10-2015r.,

. Pozostale koszty administracyjne i kancelaryjne przejmuje na rachunek sadu arbitrazowe-

M

Jedyny Arbiter Anna Martyniuk
9 lipca 2022

go.
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Uzasadnienie Postanowienia

Strony postgpowania zawarly pisemng umowe (akta sprawy) na uczestnictwo pozwanego (Dr
Axe] Brandenburg) w zorganizowanej przez powédke konferencji naukowej po$wieconej
badaniom pandemii COVID-19. Konferencja odbyla si¢ on-line 24 kwietnia 2020r. i pozwany
Dr Axel Brandenburg wyglosit wyklad pt. "Piecewise Quadratic Growth During the 2019
Novel Coronavirus Epidemic". Wykiad Dr Brandenburga’a zostal nagrany, a jego tresé i praca
redakcyjna powoda nad nagraniem wykladu zostata w pelni zaakceptowana przez Dr Bran-
denburga’a. Wyklad ostatecznie zostat opublikowany na kanale powddki na serwisie YouTu-

Postgpowanie przeprowadzono zgodnie z Klauzuly Arbitrazows zapisang w Umowie
Stron (strona 2 tejze umowy) oraz zgodnie z Regulaminem Pan-europejskiego Sadu Arbitra-
zowego, zgodnie z polskim Kodeksem Postgpowania Cywilnego (KPC) Czgéé V (Sad Polu-
bowny (Arbitrazowy)) oraz zgodnie ustawg modelowa UNCITRAL, spelniajgc wszystkie
postanowienia obligatoryjne i fakultatywne tychze, Umowy Stron oraz majgc na uwadze na
art. 1206 polskiego KPC.

Klauznla Arbitrazowa zawarta migdzy stronami precyzowata ze: (1) jezykiem arbitrazu
bedzie jezyk polski, a prawem wiasciwym dla umowy jest materialne prawo polskie, Kon-
wencja N. Y. z 1958 roku i Regulamin Pan-europejskiego Sadu Arbitrazowego oraz ze: (2)
liczba arbitrow bedzie wynosita jeden.

W zwigzku z postanowieniami Klauzuli Arbitrazowej zawartej miedzy stronami i zapisu
na Regulamin Sgdu, Jedyny Arbiter ustalit:

1. Dnia 11-05-2022, sad listem poleconym #RR547187810PL nadanym przez Poczte
Polska (jednostka przekazujaca zgodna z Art. 3 rozporzadzenia nr 2020/1784 Rady
Europy), wystal na adres do dor¢czen podany przez pozwanego w Klauzuli Arbitra-
zowej, pozew i zawiadomit pozwanego o potrzebie odpowiedzi na pozew (na wezwa-
nie na arbitraz). Sgd réwniez pouczyl pozwanego o jego prawach wynikajacych z
Klauzuli Arbitrazowej zawartej migdzy stronami, Tym samym pismem, sad, zawia-
domit pozwanego o ustanowieniu zgodnie z Regulaminem Sadu, Jedynego Arbitra w
trybie postgpowania uproszczonego ustalonego w Klauzuli Arbitrazowej stron poste-
powania.

2. Pozwany prawidlowo i zgodnie z Umowa Stron, Klauzulg Arbitrazowa w Umowie
Stron i Art, 18 rozporzadzenia nr 2020/1784 Rady Europy zostat zawiadomiony przez
sad o postgpowaniu arbitrazowym wszczgtym na podstawie Klauzuli Arbitrazowej i
Art. 2 Regulaminu Sadu. W dniu 19-05-2022 szwedzki operator pocztowy PostNord
(oddziat PostNord Stockholm Klaraberg, Klarabergsviadukten 84, 111 64 Stockholm -
jednostka przekazujgca zgodna z Art. 3 rozporzadzenia nr 2020/1784 Rady Europy)
ustawowo zawiadomil pozwanego o przesylce poleconej sadu arbitrazowego i o usta-
wowym terminie odbioru przesytki #RR547187810PL. Pozwany nie odebrat pisma
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sadu arbitrazowego z oddziatu PostNord Stockholm Klaraberg w ustawowym terminie
i w dniu 3-06-2022 PostNord odestat do nadawcy przesytke z pismem sadu. Zgodnie z
Regulaminem Sgdu (postgpowanie uproszczone wynikajgce z Klauzuli Arbitrazowej)
termin zawity wystania odpowiedzi na pozew (na wezwanie na arbitraz) w formie pi-
semnej przeslanej poczta polecong za potwierdzeniem odbioru, zgodnie z regulami-
nem sadu bgdgeego integralng czgécia Klauzuli Arbitrazowej zawartej mi¢dzy strona-
mi postgpowania (punkt 6.2.3.3.) zapadt 17-06-2022r,

3. Mimo to, na wniosek powédki z dnia 17-06-2022, sad dziatajgc na podstawie Regu-
laminu Sadu oraz majac na uwadze ekstraordynaryjne dopuszezenie strony pozwanej
— mimo wezesniejszego jednoznacznego uchybienia, jak podano w punkcie 2 powyzej
— do zloZenia (ustosunkowania sie) odpowiedzi na pozew, w dniu 20-06-2022 sad
przestat do strony pozwanej na adres wskazany w Klauzuli Arbitrazowej powt6me
(ekstraordynaryjne) wezwanie/pismo na arbitraz (list polecony Poczta Polska i Post-
Nord #RR514858027PL) wraz z pouczeniem o prawach i obowigzkach strony po-
zwanej. Pozwany, nie skorzystat z przepisu Art. 1190 § 4 polskiego Kodeksu Poste-
powania Cywilnego, dopuszczajacego mozliwoéé usprawiedliwienia swojej bezczyn-
nosci przed sadem. Pozwany nie odebrat pisma sadu i w dniu 08-07-2022 PostNord
odestal list z pismem sadu. Sad uznat date 17-06-2022r. za termin zawity odpowiedzi
na pozew.

4. Ustalenie powyzszych faktéw zostato dokonane przez sad, a dokumenty urzgdowe
jednostek przekazujacych na potwierdzenie powyzszych faktéw zostaly zlozone w ak-
tach sprawy jak réwniez sg dostgpne na stronach internetowych jednostek przekazujg-
cych, www.poczta-polska.pl oraz www.postnord.se po wprowadzeniu powyzszych
kodéw pocztowych w wyszukiwarke pocztowych przesyltek poleconych.

Pozwany (w przeciwienstwie do powddki) nie skorzystat z zasady kontradyktoryjnosci na-
zywanej inaczej zasadg spornoéci. Jest to jedna z najbardziej istotnych zasad postgpowania
cywilnego. Zaktada ona, ze migdzy stronami procesu toczy sie spér to na stronach cigzy obo-
wigzek udowodnienia swoich racji. W tak rozumianym procesie sad odgrywa jedynie role
arbitra, ktéry wydaje wyrok.

Brak odpowiedzi na pozew, zgodnie z regulaminem sadu, nie wstrzymuje dalszego biegu
postgpowania. Jednakze, ze wzgledu na Art. 1190 § 2 polskiego Kodeksu Postgpowania Cy-
wilnego, jezeli pozwany nie wniesie odpowiedzi na pozew, zgodnie z Art, 1188 tegoz kodek-
su, to sad arbitrazowy kontynuuje postgpowanie. Dodatkowo pozwany, nie skorzystal z prze-
pisu Art. 1190 § 4 polskiego Kodeksu Postgpowania Cywilnego, dopuszczajgcego mozliwosé
usprawiedliwienia swojej bezczynnosci przed sgdem.

Jednakze brak odpowiedzi na pozew nie moze by¢ uznany przez sad za przyznanie faktow
przytoczonych w pozwie. Nie mozna stosowaé domniemania, ze bierna strona milczaco przy-
znaje twierdzenia strony przeciwnej. W kazdych okolicznosciach, w razie braku udziatu stro-
ny w postepowaniu, sad arbitrazowy ma obowigzek rzetelnego i pelnego rozwazenia argu-
mentéw dotyczacych stanu faktycznego i prawnego sprawy.
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Konieczne zatem bylo przeprowadzenie postepowania i analiza dokumentéw ziozonych
przez powodowa Spolke.

Sad w szczegolnosci analizowat: (1) dokument Umowa Stron, (2) Klauzulg na Arbitraz, (3)
realizacj¢ Umowy Stron w postaci video zapisu uczestnictwa pozwanego w konferenciji, (4)
pisemng akceptacj¢ pozwanego dla serwisu edytorskiego powddki, oraz (5) pozostate faktury,
w tym faktury dotyczgce wykonania Umowy. Sgd po wnikliwej analizie uznal, ze wszystkie
wymienione dowody i argumenty jednoznacznie i dostatecznie potwierdzajg stan faktyczny i
prawny sprawy.

Dlatego zgdanie wydania i wydanie wyroku zaplaty na rzecz powédki byto w pelni uza-
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Ze wzgledu na nowelizacje polskiego Kodeksu Postepowania Cywilnego w art. 139! sad

"146‘) podkresla, ze dowodem, Ze pozwany przebywa pod wskazanym w pozwie adresem do dore-
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czefi: Dr. Axel Brandenburg, NORDITA, AlbaNova Univ. Center Nordita, Roslagstullsbac-
ken 23, SE-106 91 Stockholm, Sweden, EU, jest Klauzula Arbitrazowa stron postepowania, w
ktérej pozwany jednoznacznie wskazat dokladnie ten adres do doreczen pism sadu arbitrazo-
wego. Z tego wzgledu, sad uznat dorgczenie za skuteczne i uznat brak podstaw do zawiesze-
nia postgpowania. Réwniez, Regulamin Sadu stanowigcy integralng czesé Klauzuli Arbitra-
zowej, w Art. 6.2.2.3. wskazuje Ze ,,wszystkie pisma procesowe sad wysyla na adresy stron
podane w Klauzuli Arbitrazowej stron, chyba ze strona w terminie pdznigjszym wskazala
inny adres do dorgczen.” Pozwany nie wskazat innego adresu.

W zwigzku z Regulaminem Sadu, Jedyny Arbiter na posiedzeniu w dniu 2022-07-09 za-
mknagl sprawg. Sad na podstawie dokumentéw zlozonych przez powddke wydat i sporzadzit
postanowienie jak w sentencji. Postanowienie sadu na podstawie Regulaminu Sgdu jest osta-
teczne 1 nie podlega apelacji. ‘

Pouczenie Stron Postgpowania: S3d poucza strony, e na podstawie Regulaminu Sadu, postanowienie w niniej-
szej sprawie jest ostateczne. Jednakze strony postgpowania moga zlozyé skarge o uchylenie orzeczenia (posta-
nowienia)‘ w trybie opisanym w polskim Kodeksie Postgpowania Cywilnego, Art. 1208, § 1. Ze wzgledu na
Klauzulg Arbitrazowg zawartg migdzy stronami postgpowania, i w tejze zapis, Ze ,,...prawem whasciwym dla
umowy jest prawo materialne polskie...” sad poucza strony, Ze skarga na uchylenie wyroku sadu polubownego
(arbitrazowego) musi by¢ wniesiona w terminie dwéch miesiecy od dnia, w ktérym strona otrzymata (doregczono
jej) postanowienie (wyrok) w jego ostatecznej formie. Wniesienie skargi odbywa si¢ w trybie opisanym w pol-
skim Kodeksie Postepowania Cywilnego i Art. 6.2.3.9 Regulaminu Sgdu, odpowiednio. W celu realizacji po-
wyZszego prawa i pouczenia strony powinny/mogg positkowaé si¢ profesjonalng pomoca adwokata i/lub radey
prawnego

Jedyny Arbiter Anna Martyniuk
9 lipca 2022
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BANCELAR'A NOTARIALNA
Joana Wr. ochalska-Zargba
Wiadyslawa Filochowska
Konvad I lochowski
NOTARIUSZE - SPPOEKA CYWILNA
ul. Panska 73; 00-834 Warszawa

REPERTORIUM A Nr3J34Z /2022

Dnia dwudziestego siédmego wrzesnia dwa tysigce dwudziestego drugiego
(27.09.2022) roku.
Poswiadczam zgodnos§é powyzszego odpisu - kopii z dokumentem okazanym
w Kancelarii Notarialnej w Warszawie, przy ulicy Panskiej nr 73, --------eemeeee-
Pobrano:
- takse notarialng w kwocie 24,00 zt (§ 13. Rozp. Min. Spraw z dnia
28.06.2004 r. w spr. maksymalnych stawek taksy notarialnej Dz. U. z 2020 r.
poz. 1473 z péz. zm.),
- podatek od towaréw i ustug w stawce 23% w kwocie 5,52 zt (art. 146aa w
zw. z att. 41 ustawy z dnia 11.03.2004 1. o podatku od towaréw i ustug (Dz. U.
z 2022 1. poz. 931 z p6zn. zm.)

Konrad Filochowski
notariusz
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Postanowienie S0 ot Y,
Pan-europejskiego Sadu Arbitrazowego .,

10-19
091§ %02%0 5191 -22
AKTBIL: 3
Pan-europejski Sad Arbitrazowy w Warszawie, ul. Marszatkowska 53/36 w skladzie:Jedyny———

Arbiter Anna Martyniuk (O$wiadczenie o Przyjeciu oraz Deklaracja Niezaleznosci i Bez-
stronnoéci oraz zawiadomienie stron o wyborze arbitra z dnia 11-05-2022r.) po rozpoznaniu
w dniu 09 lipca 2022 r. w Warszawie na rozprawie sprawy z powodztwa Villa Europa Spotka
z ograniczong odpowiedzialnoscia w 00-807 Warszawie, ul. Sienna 64, przeciwko Dr. Axel
Brandenburg adres do dorgczei: NORDITA, AlbaNova Univ. Center Nordita, Roslagstulls-
backen 23, SE-106 91 Stockholm, Sweden, EU na podstawie Klauzuli o Arbitraz w Umowie
Stron z dnia 24-04-2020r. i pozwem Spotki Villa Europa z dnia 11-05-2022r. o zaplate
€12.921 wraz z odsetkami ustawowymi:

Sygn. Akt PESA 11-06/SE/20%2 277 10+

1. Zasgdza od pozwanego Dr Axel Brandenburg adres NORDITA, AlbaNova Univ. Center
Nordita, Roslagstullsbacken 23, SE-106 91 Stockholm, Sweden, EU, na rzecz Villa Euro-
pa Sp. z 0. 0. z siedzibg w Warszawie, ul. Sienna 64, kwotg €12.921 (dwanascie tysigcy
dziewigéset dwadziedcia jeden EURO) tytulem zaplaty za wykonang ustuge wydawniczg
na rzecz pozwanego, oplat¢ uczestnictwa pozwanego w konferencji naukowej, publikacje
wideo wykladu pozwanego z otwartym dostgpem, oraz zaplatg kosztéw enumerowanych
w Umowie Stron,

2. Zasadza od pozwanego Dr Axel Brandenburg tytulem wniosku powoda wynikajgcego z
polskiego Kodeksu Cywilnego, Art. 481 §2' ustawowe maksymalne odsetki za op6znienie
od kwoty €12.921 (dwanascie tysiecy dziewigéset dwadziescia jeden EURO) w wysoko-
$ci wartosci procentowej w dniu zaptaty (podane wedhug ustawowego ogloszenia Ministra
Sprawiedliwosci zgodnie z ustaws z dnia 9 pazdziernika 2015r., Dziennik Ustaw - 2015
poz. 1830 oraz www.wskazniki.gofin.pl pozycja stawka % rocznie odsetki za zwloke (od-
setki maksymalne) w stosunku rocznym od dnia 24-04-2020r. do dnia zaplaty,

3. Na wniosek powoda wynikajacy z Regulaminu Sadu i polskiego Kodeksu Postgpowania
Cywilnego (Art. 98 §1), zasgdza od pozwanego Dr Axel Brandenburg zgodnie z Regula-
minem Sadu Aneks B:

3.1, €3.690,00 (trzy tysigce szeséset dziewigtdziesigt) oplaty rejestracyjnej (Registration
Fee) tytutem Aneks B — Optaty za Ushugi Swiadczone przez Sad Arbitrazowy,

3.2. €15.320,50 (pigtnadeie tysiecy trzysta dwadziescia EURO i pigédziesigt euro centéw)
na poczet zwrotu kosztéw jedynego arbitra, wynagrodzenia jedynego arbitra, kosztéw
administracyjnych i wydatkéw zgodnie z Klauzulg Arbitrazowg i Regulaminem Sadu
(punkt 5.3 — Koszty, punkt 6.2 — Postgpowanie Uproszczone oraz Aneks B - Oplaty
za Ustugi Swiadczone przez Sad Arbitrazowy). Powyzsza oplate Sad obliczyt wedlug
Aneksu B, uzywajac zgodnie z Regulaminem Sadu (Aneks B — Oplaty za Uslugi
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Swiadezone przez Sad Arbitrazowy) kalkulatora optat stosowanego przez Arbitration
Institute of the Stockholm Chamber of Commerce (SCC) pod adresem:
https://sccinstitute.com/our-services/calculator/ Uzyskany wynik z SCC kalkulatora
ztozono do akt sprawy.

3.3. Tytulem polskiego Kodeksu Cywilnego, Art. 481 §2' oraz Regulaminu Sadu, zasadza
od pozwanego na rzecz jedynego arbitra i Sgdu Arbitrazowego odsetki od kwoty
€3.690,00 (punkt 3.1 powyzej) powigkszonej o €15.320,50 (punkt 3.2 powyzej) - na-
liczone wedtug normy podanej w punkcie 2 powyzej - od dnia 09-07-2022 do daty

zaplaty,

. Zasgdza od pozwanego Dr Axel Brandenburg €5400 (pie¢ tysigey czterysta EURO) tytu-

fem kosztow zastgpstwa procesowego pelnomocnika powoda zgodnie z polskim Rozpo-~
rzgdzeniem Ministra Sprawiedliwoéei z dnia 22-10-2015r.,

. Pozostate koszty administracyjne i kancelaryjne przejmuje na rachunek sadu arbitrazowe-

go.

Wi

Jedyny Arbiter Anna Martyniuk
9 lipca 2022
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57 Uzasadnienie Postanowienia

58  Strony postepowania zawarly pisemng umowe (akta sprawy) na uczestnictwo pozwanego (Dr

59  Axel Brandenburg) w zorganizowanej przez powddke konferencji naukowej po$wieconej

60  badaniom pandemii COVID-19. Konferencja odbyla si¢ on-line 24 kwietnia 2020r. i pozwany
61  Dr Axel Brandenburg wyglosil wyklad pt. "Piecewise Quadratic Growth During the 2019
_ Novel Coronavirus Epidemic". Wyklad Dr Brandenburga’a zostat nagrany, a jego tre$é i praca
‘ )‘63* redakcyjna powoda nad nagraniem wykladu zostala w pelni zaakceptowana przez Dr Bran-
: i64 ] denburga’a. Wyklad ostatecznie zostal opublikowany na kanale powddki na serwisie YouTu-
65 */ be.

Postepowanie przeprowadzono zgodnie z Klauzula Arbitrazowg zapisana w Umowie
67  Stron (strona 2 tejze umowy) oraz zgodnie z Regulaminem Pan-europejskiego Sadu Arbitra-
68  zowego, zgodnie z polskim Kodeksem Postepowania Cywilnego (KPC) Czeéé V (Sad Polu-
69 bowny (Arbitrazowy)) oraz zgodnie ustawa modelows UNCITRAL, spelniajac wszystkie
70  postanowienia obligatoryjne i fakultatywne tychze, Umowy Stron oraz majgc na uwadze na
71  art. 1206 polskiego KPC.

72 Klauzula Arbitrazowa zawarta migdzy stronami precyzowala ze: (1) jezykiem arbitrazu
73 bedzie jezyk polski, a prawem wilasciwym dla umowy jest materialne prawo polskie, Kon-
74  wencja N. Y. z 1958 roku i Regulamin Pan-europejskiego Sgdu Arbitrazowego oraz ze: (2)
75  liczba arbitréw bedzie wynosita jeden.

76 W zwigzku z postanowieniami Klauzuli Arbitrazowe] zawartej miedzy stronami i zapisu
77  na Regulamin Sadu, Jedyny Arbiter ustalit:

78 1. Dnia 11-05-2022, sad listem poleconym #RR547187810PL nadanym przez Poczte
79 Polska (jednostka przekazujgca zgodna z Art. 3 rozporzadzenia nr 2020/1784 Rady
80 Europy), wystal na adres do dorgczen podany przez pozwanego w Klauzuli Arbitra-
81 zowej, pozew i zawiadomil pozwanego o potrzebie odpowiedzi na pozew (na wezwa-
82 nie na arbitraz). Sad réwniez pouczyt pozwanego o jego prawach wynikajacych z
83 Klauzuli Arbitrazowej zawartej miedzy stronami. Tym samym pismem, sgd, zawia-
84 domil pozwanego o ustanowieniu zgodnie z Regulaminem Sgdu, Jedynego Arbitra w
85 trybie postgpowania uproszczonego ustalonego w Klauzuli Arbitrazowej stron poste-
86 powania.

87 2. Pozwany prawidlowo i zgodnie z Umowsg Stron, Klauzulg Arbitrazowg w Umowie
88 Stron i Art. 18 rozporzadzenia nr 2020/1784 Rady Europy zostal zawiadomiony przez
89 sad o postgpowaniu arbitrazowym wszczetym na podstawie Klauzuli Arbitrazowej i
90 Art. 2 Regulaminu Sgdu. W dniu 19-05-2022 szwedzki operator pocztowy PostNord
91 (oddziat PostNord Stockholm Klaraberg, Klarabergsviadukten 84, 111 64 Stockholm -
92 jednostka przekazujgca zgodna z Art. 3 rozporzgdzenia nr 2020/1784 Rady Europy)
93 ustawowo zawiadomil pozwanego o przesylce poleconej sadu arbitrazowego i o usta-
94 wowym terminie odbioru przesyltki #RR547187810PL. Pozwany nie odebral pisma
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sgdu arbitrazowego z oddziatu PostNord Stockholm Klaraberg w ustawowym terminie
i w dniu 3-06-2022 PostNord odestat do nadawcy przesyike z pismem sadu. Zgodnie z
Regulaminem Sadu (postgpowanie uproszezone wynikajace z Klauzuli Arbitrazowe;)
termin zawity wyslania odpowiedzi na pozew (na wezwanie na arbitraz) w formie pi-
semnej przestanej poczty polecons za potwierdzeniem odbioru, zgodnie z regulami-
nem sgdu bedgcego integralng czgdcig Klauzuli Arbitrazowej zawartej miedzy strona-
mi postgpowania (punkt 6.2.3.3.) zapadt 17-06-2022r.

3. Mimo to, na wniosek powédki z dnia 17-06-2022, sad dzialajac na podstawie Regu-
laminu Sadu oraz majgc na uwadze ekstraordynaryjne dopuszczenie strony pozwanej
— mimo wcze$niejszego jednoznacznego uchybienia, jak podano w punkcie 2 powyzej
~ do zlozenia (ustosunkowania sig) odpowiedzi na pozew, w dniu 20-06-2022 sad
przestal do strony pozwanej na adres wskazany w Klauzuli Arbitrazowej powtéme
(ekstraordynaryjne) wezwanie/pismo na arbitraz (list polecony Poczta Polska i Post-
Nord #RR514858027PL) wraz z pouczeniem o prawach i obowigzkach strony po-
zwanej. Pozwany, nie skorzystat z przepisu Art. 1190 § 4 polskiego Kodeksu Poste-
powania Cywilnego, dopuszczajgcego mozliwo$é usprawiedliwienia swojej bezezyn-
nosci przed sagdem. Pozwany nie odebrat pisma sadu i w dniu 08-07-2022 PostNord
odestal list z pismem sgdu. Sgd uznat datg 17-06-2022r. za termin zawity odpowiedzi
na pozew.

4. Ustalenie powyzszych faktéw zostato dokonane przez sad, a dokumenty urzedowe
jednostek przekazujgcych na potwierdzenie powyzszych faktéw zostaly ztozone w ak-
tach sprawy jak réwniez s3 dostgpne na stronach internetowych jednostek przekazujg-
cych, www.poczta-polska.pl oraz www.postnord.se po wprowadzeniu powyzszych
kodéw pocztowych w wyszukiwarke pocztowych przesylek poleconych.

Pozwany (w przeciwieristwie do powodki) nie skorzystat z zasady kontradyktoryjnosci na-
zywanej inaczej zasadg spornosci. Jest to jedna z najbardziej istotnych zasad postgpowania
cywilnego. Zaktada ona, ze migdzy stronami procesu toczy si¢ spér to na stronach cigzy obo-
wigzek udowodnienia swoich racji. W tak rozumianym procesie sad odgrywa jedynie role
arbitra, ktéry wydaje wyrok.

Brak odpowiedzi na pozew, zgodnie z regulaminem sgdu, nie wstrzymuje dalszego biegu
postepowania. Jednakze, ze wzgledu na Art. 1190 § 2 polskiego Kodeksu Postepowania Cy-
wilnego, jezeli pozwany nie wniesie odpowiedzi na pozew, zgodnie z Art. 1188 tegoz kodek-
su, to sad arbitrazowy kontynuuje postgpowanie. Dodatkowo pozwany, nie skorzystat z prze-
pisu Art. 1190 § 4 polskiego Kodeksu Postgpowania Cywilnego, dopuszczajgcego mozliwosé
usprawiedliwienia swojej bezczynnosci przed sadem.

Jednakze brak odpowiedzi na pozew nie moze by¢ uznany przez sad za przyznanie faktéw
przytoczonych w pozwie. Nie mozna stosowaé domniemania, ze bierna strona milczgco przy-
znaje twierdzenia strony przeciwnej. W kazdych okolicznosciach, w razie braku udziatu stro-
ny w postgpowaniu, sad arbitrazowy ma obowigzek rzetelnego i pelnego rozwazenia argu-
mentdw dotyczacych stanu faktycznego i prawnego sprawy.




.35 Konieczne zatem bylo przeprowadzenie postepowania i analiza dokumentéw zlozonych
136  przez powodowg Spoike.

137 Sad w szczegblnosci analizowal: (1) dokument Umowa Stron, (2) Klauzule na Arbitraz, (3)
138  realizacjg Umowy Stron w postaci video zapisu uczestnictwa pozwanego w konferencji, (4)
139  pisemng akceptacj¢ pozwanego dla serwisu edytorskiego powd6dki, oraz (5) pozostate faktury,
140 w tym faktury dotyczace wykonania Umowy. Sad po wnikliwej analizie uznal, ze wszystkie
141 wymienione dowody i argumenty jednoznacznie i dostatecznie potwierdzajg stan faktyczny i
142 prawny sprawy,

TN
;\l 43)‘ Dlatego zgdanie wydania i wydanie wyroku zaplaty na rzecz powédki bylo w pelni uza-

5\154 / 1sadnione.

\} Ze wzgledu na nowelizacj¢ polskiego Kodeksu Postepowania Cywilnego w art. 139! sad

( 146) podkregla, ze dowodem, ze pozwany przebywa pod wskazanym w pozwie adresem do dore-

447 Y czeh: Dr. Axel Brandenburg, NORDITA, AlbaNova Univ. Center Nordita, Roslagstullsbac-
148 ken 23, SE-106 91 Stockholm, Sweden, EU, jest Klauzula Arbitrazowa stron postepowania, w
149  ktdrej pozwany jednoznacznie wskazat dokladnie ten adres do doreczen pism sadu arbitrazo-
150  wego. Z tego wzgledu, sad uznal dorgczenie za skuteczne i uznat brak podstaw do zawiesze-
151  nia postgpowania. Réwniez, Regulamin Sadu stanowigcy integralng czesé Klauzuli Arbitra-
152 zowej, w Art. 6.2.2.3. wskazuje Ze ,,wszystkie pisma procesowe sgd wysyla na adresy stron
153  podane w Klauzuli Arbitrazowej stron, chyba ze strona w terminie pdZniejszym wskazata
154  inny adres do dorgczen.” Pozwany nie wskazal innego adresu.

155 W zwiazku z Regulaminem Sadu, Jedyny Arbiter na posiedzeniu w dniu 2022-07-09 za-
156  mknat sprawg. Sad na podstawie dokumentéw zlozonych przez powddke wydat i sporzadzit
157  postanowienie jak w sentencji. Postanowienie sadu na podstawie Regulaminu Sgdu jest osta-
158  teczne i nie podlega apelacji. |

159  Pouczenie Stron Postgpowania: Sgd poucza strony, Ze na podstawie Regulaminu Sadu, postanowienie w niniej-
160  szej sprawie jest ostateczne. Jednakze strony postgpowania moga zlozy¢ skarge o uchylenie orzeczenia (posta-
161  nowienia) w trybie opisanym w polskim Kodeksie Postepowania Cywilnego, Art, 1208, § 1. Ze wzgledu na
162  Klauzulg Arbitrazows zawartg miedzy stronami postgpowania, i w tejze zapis, 2¢ ,,...prawem wladciwym dla
163 umowy jest prawo materialne polskie...” sad poucza strony, Ze skarga na uchylenie wyroku sadu polubownego
164  (arbitrazowego) musi byé wniesiona w terminie dwoch miesigcy od dnia, w kt6rym strona otrzymata (doreczono
165  jej) postanowienie (wyrok) w jego ostatecznej formie. Wniesienie skargi odbywa si¢ w trybie opisanym w pol-
166  skim Kodeksie Postgpowania Cywilnego i Art. 6.2.3.9 Regulaminu Sadu, odpowiednio. W celu realizacji po-
167  wyzszego prawa i pouczenia strony powinny/moga positkowaé si¢ profesjonalng pomoca adwokata i/lub radey
168  prawnego

169 Jedyny Arbiter Anna Martyniuk
170 9 lipca 2022
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KANCELAR A NOT AHRIALNA
Joanna Werochalska-Zargha
Wiadystas a Filochowska
Konrad 1+ dcchowski
NOTARIUSZE - SPOEKA CYWILNA
ul. Paniska 73; 00-834 Warszawa

REPERTORIUM A Nr5342 /2022

Dnia dwudziestego siédmego wrzesnia dwa tysigce dwudziestego drugiego
(27.09.2022) roku.
Pos$wiadczam zgodno$é powyzszego odpisu - kopii z dokumentem okazanym
w Kancelarii Notarialnej w Warszawie, przy ulicy Panskiej nr 73, ---------nmmemv
Pobrano:
- takse notarialng w kwocie 24,00 zt (§ 13. Rozp. Min. Spraw z dnia
28.06.2004 r. w spr. maksymalnych stawek taksy notarialnej Dz. U, z 2020 r.
poz. 1473 z p6z. zm.),
- podatek od towardéw i ustug w stawce 23% w kwocie 5,52 zt (art. 146aa w
zw. z art. 41 ustawy z dnia 11.03.2004 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz. U.
z 2022 1. poz. 931 z pdzn. zm.)

lsloc oo N7~

Konrad Filochowski

notariusz
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BESLUT
AV PANEUROPEISKA SKILJEDOMSTOLEN

den 9 juli 2022
Paneuropeiska skiljedomstolen i Warszawa, ul. Marszatkowska 53/36 i foljande
sammansétining: Enda skiljedomare Anna Martyniuk (Férklaring om godkinnande och
Forklaring om oberoende och opartiskhet samt underrittelse till parterna om val av
skiljedomare av den 11 maj 2022), har efter prvning den 9 juli 2022 i Warszawa vid
forhandling i mélet vickt av Villa Europa Spétka z ograniczong odpowiedzialnogeia, 00-807
Warszawa, ul. Sienna 64, mot dr Axel Brandenburg, NORDITA, AlbaNova Univ. Center
Nordita, Roslagstullsbacken 23, SE-106 91 Stockholm, Sverige, EU, enligt
Skiljedomsklausulen i Avtalet mellan Parterna av den 24 april 2020 genom talan som véckts
av bolaget Villa Europa den 11 maj 2022 om betalning av €12.921 med lagstadgad
drdjsmalsréinta, beslutat:

1. att forplikta svaranden dr Axel Brandenburg, NORDITA, AlbaNova Univ. Center
Nordita, Roslagstullsbacken 23, SE-106 91 Stockholm, Sverige, EU att till Villa Europa
spélka z ograniczong odpowiedzialnoscig med site i Warszawa, ul. Sienna 64, betala ett
belopp om €12.921 (tolvtusen niohundratjugoen euro) avseende betalning for den
forlagstjénst som tillhandahallits svaranden, publicering av svarandens videoforelésning
med Sppen tillgdng samt betalning av de kostnader som anges i Avtalet mellan Parterna,

2. att forplikta svaranden dr Henrik Bjérn Hult att enligt kéirandens yrkande som grundar sig
pA den polska civillagen, art. 481 § 2' betala den maximala lagstadgade dréjsmalsrintan
pd €12.921 (tolvtusen niohundratjugoen euro) motsvarande procentsatsen pa
betalningsdagen (enligt justitieministerns lagstadgade meddelande i enlighet med lagen
av den 9 oktober 2015, Dziennik Ustaw — Polsk forfattningssamling — 2015 post 1830
och www.wskazniki.gofin.pl, punkten procentsats per &r for forsening (maximala
dr&jsmélsrénta) per r frdn och med den 26 juni 2020 till och med betalningsdagen,

3. att forplikta svaranden dr Alex Brandenburg i enlighet med Bilaga B till Domstolens
arbetsordning att pd kérandens begéran enligt Domstolens arbetsordning och den polska
civilprocessordningen (art. 98 § 1) betala:

3.1. €3.690,00 (tretusensexhundranittio) i registreringsavgift (Registration Fee) avseende
Bilaga B — Avgifter for Skiljedomstolens tjanster,

3.2, €15.559,50 (femton tusen femhundrafemtionio euro femtio eurocent) avseende
erséittning av skiljedomarens kostnader, arvode, administrativa kostnader och utgifter

1
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3.3.

i enlighet med Skiljedomsklausulen och Domstolens arbetsordning (punkt 5.3 —
Kostnader, punkt 6.2 — Forenklat forfarande och Bilaga B — Avgifter for
Skiljedomstolens tjénster). Ovanstiende avgift har bertiknats av domstolen i enlighet
med Bilaga B, med hjilp av den avgifiskalkylator som anvinds av Stockholms
Handelskammares Skiljedomsinstitut ~ (SCC):  https://sccinstitute.com/out-
services/calculator/ i enlighet med Domstolens arbetsordning (Bilaga B — Avgifter
for Skiljedomstolens tjénster). Resultatet frin SCC-kalkylatorn bifogas handlingarna
i mélet,

tinta pd beloppet €3.690 ([tretusensexhundranittio] - punkt 3.1 ovan) plus

€15.320,50 ([femton tusen femhundrafemtionio euro femtio eurocent] - punkt 3.2
ovan) — berdknad enligt den regel som anges i punkt 2 ovan — fran och med den 11
maj 2022 till och med betalningsdagen, i enlighet med den polska civillagen, art, 481
§ 2!, och Domstolens arbetsordning, till frmén for den enda skiljedomaren och
Skiljedomstolen,

4. att forplikta svaranden dr Axel Brandenburg att betala €5400 [femtusenfyrahundra euro]
avseende kostnader for kérandens ombud i enlighet med den polska justitieministerns
férordning av den 22 oktober 2015,

5. att skiljedomstolen ska std for administrativa kostnader och sekretariatskostnader.

[namnteckning]
Enda skiljedomare Anna Martyniuk
9 juli 2022

[stampel:]

PANEUROPEISKA SKILJEDOMSTOLEN
PESA

ul. Marszatkowska 53/36

00-676 Warszawa




f

A_Lgktqriserad éverséttning fran polska spraket: 3

e A
UL T Bagrety ap V [Stdmpel'j
5 éi;),s'gré;;‘-ti:;;;z} y M PANEUROPEISKA SKILJEDOMSTOLEN
: PESA
A ul, Marszatkowska 53/36
(1on L~ 00-676 Warszawa
Aktnummer PESA 11-05/SE/2022
BESLUTETS SKAL

Parterna i malet ingick ett skriftligt avtal om svarandens (Dr Axel Brandenburg) deltagande i
en vetenskaplig konferens som anordnades av kiranden om forskning om COVID-19-
pandemin. Konferensen #dgde rum online den 24 april 2020 och svaranden dr Axel
Brandenburg holl en foreldsning med titeln “Piecewise Quadratic Growth During the 2019
Novel Coronavirus Epidemic.”. Kirandens tekniska och redaktionella arbete med
inspelningen av foreldsningen godkéndes fullstindigt av dr Brandenburg. Till slut
publicerades foreldsningen pa kéirandens YouTube-kanal.

Skiljeforfarandet har genomforts i enlighet med Skiljedomsklausulen i Avtalet mellan
Parterna (sida 2 i detta avtal) och i enlighet med Paneuropeiska skiljedomstolens
Arbetsordning, ienlighet med den polska civilprocessordningen (pl. KPC - Kodeks
Postepowania Cywilnego) del V (Skiljedomstol) och i enlighet med modellagen UNCITRAL,
med iakttagande av alla obligatoriska och fakultativa bestimmelserna déri, Avtalet mellan
Parterna och med hénsyn till art. 1206 i den polska civilprocessordningen.

Skiljedomsklausulen som ingicks mellan parterna fortydligade att: (1) spréket for
skiljeftrfarandet ska vara polska, och att det #r Polens materiella lagstifining, New York-
konventionen av 1958 och Paneuropeiska skiljedomstolens Arbetsordning som &r tillimpliga
pa avtalet, (2) antalet skiljedomare ska vara en, och att (3) skiljeférfarandet ska genomforas
endast pd grundval av handlingar.

I samband med bestimmelserna i den avtalsméssiga Skiljedomsklausulen och
bestdmmelsen i Domstolens arbetsordning har den enda skiljedomaren faststillt:

1. att domstolen skickade till svaranden ett rekommenderat brev (Poczta Polska
#RR547187810PL) av den 11 maj 2022 i vilket domstolen forpliktade svaranden att
ldmna ett svar pd talan (kallelse till skiljeférfarande). Domaren har dven underrittat
svatanden om dennes rittigheter enligt den avtalsm#ssiga Skiljedomsklausulen.
Domstolen underréttade svaranden i samma brev om att den enda skiljedomaren har
utsetts i forfarandet enligt Domstolens arbetsordning i forenklat forfarande som
faststillts i Skiljedomsklausulen mellan parterna,

2. aft svaranden har i vederborlig ordning och i enlighet med Avtalet mellan Parterna,
Skiljedomsklausulen i Avtalet mellan Parterna och art. 18 i Europaradets férordning
2020/1784 underrittats av skiljedomstolen om det skiljeforfarande som inletts enligt
Skiljedomsklausulen och art. 2 i Domstolens arbetsordning. Den 19 maj 2022
underréttade den svenska postoperatSren PostNord (PostNord Stockholm Klaraberg,
Klarabergsviadukten 84, 111 64 Stockholm, Sverige — séndande organ enligt art. 3 i
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Europarddets férordning nr 2020/1784) ~ svaranden om skiljedomstolens
rekommenderade forsdndelse och om den lagstadgade tidsfristen for hamtning av
forsindelsen RR547187810PL. Svaranden har inte héimtat skiljedomstolens brev frin
PostNords filial i Ekeré inom den lagstadgade tidsfristen och PostNord returnerade
forsdndelsen med domstolens brev till avséindaren den 3 juni 2022, Enligt Domstolens
arbetsordning (forenklat forfarande enligt Skiljedomsklausulen) preklusionsfristen for
skriftligt svar pé talan (kallelse till skiljeférfarande) som skickas med rekommenderad
forséindelse mot mottagningsbekrifielse, i enlighet med domstolens arbetsordning som
ir en integrerad del av Skiljedomsklausulen som ingétis mellan parterna i forfarandet
(punkt 6.2.3.3.) 16pte ut den 17 juni 2022,

3. att trots detta skickade domstolen, pad kérandens begéran av den 17 juni 2022, i
enlighet med Domstolens arbetsordning och med hinsyn till den extraordinira
tillatelsen att delta i forfarandet - trots den tidigare otvetydiga underlatenhet enligt
punkt 2 ovan - en begéran till svaranden den 20 juni 2022 med uppmaning att limna in
ett svaromdl (yttra sig), till den adress som anges i Skiljedomsklausulen, en upprepad
(extraordinir) kallelse/skrivelse om skiljeférfarande (rekommenderat brev med Poczta
Polska och PostNord #RRS514858027PL), tillsammans med en upplysning om
svarandens rittigheter och skyldigheter. Svaranden utnyttjade inte mdjligheten att
ange skdl for sin underlatelse infér domstolen enl. bestimmelsen i art, 1190 § 4 i den
polska civilprocessordningen. Svaranden har inte hdmtat domstolens brev och den 8
juli 2022 returnerade PostNord forsédndelsen #RR514858027PL med domstolens brev.
Domstolen ansdg dé att preklusionsfristen for att inge svaromal Iépte ut den 17 juni
2022,

4. Domstolen har faststdllt ovanstdende fakta och de officiella dokumenten frin de
dverlatande enheterna som bekréftar ovanstiende fakta har lagts till handlingarna i
drendet och finns tillgéngliga pa de dverlatande enheternas webbplatser, www.poczta-
polska.pl och www.postnord.se, efter att ha angett de ovannimnda postnumren i
sokmotorn for rekommenderade forséndelser.

Svaranden (till skillnad frdn kéranden) har inte utnyttjat den kontradiktoriska principen,
dven kind som kontradiktionsprincipen. Detta &r en av de viktigaste principerna for
civilriittsliga forfaranden. Den forutsiitter att nidr det pagar en tvist mellan tv3 parter 4r det
parterna som &r skyldiga att bevisa sin sak. I en sddan process har domstolen endast rollen
som en skiljeman som meddelar avgorelse.

Ett uteblivet svaromdl, enligt domstolens arbetsordning, hindrar inte det fortsatta
forfarandet. Enligt artikel 1190 § 2 i den polska civilprocesslagen ska skiljedomstolen dock
fortsitta forfarandet i enlighet med artikel 1188 i samma lag om svaranden inte ldmnar in
nfgot svaromél. Svaranden utnyttjade dessutom inte mdjligheten att ange skil for sin
underldtelse infér domstolen enl. bestimmelsen i art.. 1190 § 4 i den polska
civilprocessordningen. [l
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Ett uteblivet svaromél kan dock inte betraktas av domstolen som ett erkdnnande av de
omsténdigheter som dberopas i stimningsanstkan. Det kan inte antas att den passiva parten
tyst erkdnner motpartens pédstienden. Under alla omsténdigheter, om en part inte deltar
i forfarandet, dr skiljedomstolen skyldig att pa ett korrekt och fullstdndigt sdtt dvervdga
argumenten avseende de faktiska och rittsliga omstindigheterna i mélet.

Det var dérfor nddvéndigt att genomfbra ett forfarande och analysera de handlingar som
det klagande Bolaget limnat in.

Domstolen har i synnerhet provat: (1) handlingen: Avtalet mellan Parterna,
(2) Skiljedomsklausulen, (3) genomfSrandet av Avtalet mellan Parterna i form av en
videoinspelning av' svarandens deltagande i konferensen, (4) svarandens skrifiliga
godkéinnande av kirandens redigeringstjinst, och (5) dvriga fakturor, inklusive fakturor som
ror genomfdrandet av Avtalet. Efter en noggrann analys fann domstolen att alla nimnda bevis
och argument bekréftar pd ett tydligt och tillrfickligt s#tt de faktiska och ritisliga
omstindigheterna i mélet.

[stampel: ] PANEUROPEISKA SKILJEDOMSTOLEN
PESA

ul. Marszatkowska 53/36
00-676 Warszawa
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Dirfor var kérandens yrkande och avkunnande av dom, samt avkunnandet av dom om
betalning till f6rmén for kidranden helt motiverat.

P4 grund av #ndringen av artikel 139' i den polska civilprocessordningen betonar
domstolen att beviset pd att svaranden vistas pd den delgivningsadress som anges
i stimningsanstkan: dr Axel Brandenburg, NORDITA, AlbaNova Univ. Center Nordita,
Roslagstullsbacken 23, SE-106 91 Stockholm, Sverige, EU, utgdrs av Skiljedomsklausulen
som undertecknats av parterna i malet, i vilken svaranden tydligt angav precis denna adress
for delgivning av brev fran skiljedomstolen. Domstolen ansdg dirfr att delgivningen var
effektiv och konstaterade att det inte fanns ndgon anledning att vilandeforklara forfarandet.
I Domstolens arbetsordning, som &r en integrerad del av skiljedomsklausulen, fSreskrivs dven
i punkt 6.2.2.3 att "domstolen ska skicka samtliga inlagor till parternas adresser enligt
Skiljedomsklausulen, sdvida inte en part senare har angett en annan adress for delgivning”.
Svaranden har inte angett ndgon annan adress.

I samband med Domstolens arbetsordning avgjordes mélet av den enda skiljedomaren vid
sammantrdde den 9 juli 2022. P& grundval av de handlingar som ingivits av k#iranden har
domstolen utfiirdat och meddelat ovanstdende beslut. Domstolens beslut 4r enligt Domstolens
arbetsordning slutgiltigt och kan inte 6verklagas.

Underréttelse f6r parterna i forfarandet: Enligt Domstolens arbetsordning underrattar Domstolen
parterna att beslutet i detta &rende &r slutgiltigt. Parterna | forfarandet far vécka talan om
ogiltigforklaring av avgérandet (beslutet) enligt fdrfarandet i den polska civilprocessordningen, art.
1208. § 1. | enlighet med Skiljedomsklausulen som ingétts mellan parterna i férfarandet och
bestdimmelsen dari att "... p& avtalet tilldmpas Polens materiella lagstiftning...” upplyser domstolen
parterna ait talan om ogiltigférklaring av skiljiedomstolens dom méste vackas inom tv& méanader fran
dagen d& parten fick (delgavs) avgdrandet (besiutet) i dess slutliga form. Talan ska vickas enligt
bestdmmelserna i den polska civilprocessordningen respektive punkt 6.2.3.9 i Domstolens
arbetsordning. For att genomféra ovanstaende rattighet och underrattelse ska/kan parterna inhamta
professionell hjalp av en advokat och/eller juridisk radgivare.

[namnteckning]
Enda skiljedomare Anna Martyniuk
9 juli 2022

[stampel: [PANEUROPEISKA SKILJEDOMSTOLEN
PESA

ul. Marszatkowska 53/36

00-676 Warszawa

Hoérmed intygas att 6verséttningen dverensstdmmer med den originaltext pa polska--
spraket som foretetts fér undertecknad 6versattare, Maria Honczar
Ant. p. 7 (ant. tecken 1811/13662)
Warszawa/Grodzisk Mazowiecki 2022-09-22 Rep. nr 467/2022
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Oversatt mg av s?(lljedomsklausulen I parternas avtal (Villa Europa Sp. z 0.0.

;och*’Dr Axel Brandenburg), sidan 2 i avtalet, daterat den 30 sept. 2020.
- [Oversittning fran dokumentets original].

!*’Ii M

5. Parterna (en fysisk person Dr Axel Brandenburg och Villa Europa Sp. z o. 0. 0.)
kommer utéver de avgifter som anges i punkt 3 ovan dverens om och bekréftar att
|6sningen av tvisten, om den skulle uppstd, ska ske infér Pan-europejski Sad
Arbitrazowy (Pan-europeiska skiljedomstolen), ul. Marszatkowska 53/36, 00-676
Warszawa, Polen, EU, i enlighet med det forenklade skiljiedomsférfarandet (punkt 6.2
i skiljedomsreglerna) vid denna domstol som géller den dag da forfarandet inleds.
Skiliedomsspréket ska vara polska och den lag som ér tillamplig pa avtalet ska vara
den materiella polska lagen tillsammans med 1958 &rs New York-konvention och
Uncitral-modelllagen. Antalet skiljlemén ska vara en. Parterna ska begrénsa
mojligheten att inleda ett skilieférfarande vid den alleuropeiska skiljedomstolen till ett
belopp som inte o&verstiger 50000 euro (femtiotusen euro) vid férenklat
skiljeférfarande (punkt 6.2 och bilaga B till skiljedomsreglerna). Parterna ar 6verens
om att genomftra skilieférfarandet enbart pa grundval av handlingar.
Skiliedomstolens (namngiven ovan) korrespondens och handlingar ska riktas
(vidarebefordras) till Dr Axel Brandenburg adress NORDITA, AlbaNova Univ. Center
Nordita, Roslagstullsbacken 23, SE-106 91 Stockholm, Sverige, EU och theoretical-
geography-debates@vvoip-theoretical-geography-debates.org (Villa Europa sp. z o.
0. 0.) eller deras ombud, om de har utsetts. Parterna ar ocksd &verens om att
domstolshandlingar som krévs enligt domstolens skiliedomsregler och meddelanden
som ror skiliedomsforfarandet ska levereras med rekommenderat brev via PostNord,
(https:/www.postnord.se) och/eller Poczta Polska (www.poczta-polska.pl/) som
skickas med nagon form av leveransmetod som ger bevis pa leverans genom
regional service i Sverige och/eller Polen (Post Nord och Poczta Polska). Genom att
underteckna detta avtal bekraftar en fysisk person, Dr Axel Brandenburg, att han &r
anstélld av NORDITA, AlbaNova Univ. Center Nordita med postadress
Roslagstullsbacken 23, SE-106 91 Stockholm, Sverige, EU. Dr Brandenburg
samtycker dessutom till att técka Villa Europas fasta utgifter (om de uppkommer) i
samband med det extra arbete/tjanst/utgifter som Villa Europa utfort/uppstar pa
grund av detta avtal enligt férteckningen (upprékningen) i den utskrift (en del av detta
avtal) som bifogas detta avtal (efter sidan 3).

Hoérmed intygas att oversattningen overensstdmmer med den originaltext pa
angelska spréket som foretetts fér undertecknad dverséttare, Maria Hongzar-----re----
Ant. p. 1 (ant. tecken 372/3267)
Warszawa/Grodzisk Mazowiecki 2022-09-19 Rep. nr 421/2022
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Sverige, Elll'Opeiska lllliOllen (EU) INKOM:  2022-11-04
' MALNR: 0 12191-22
AKTBIL: 7
4-11-2022
KARANDE

Villa Europa Sp. z 0. o.

ul. Sienna 64

00-807 Warszawa

Polen, Europeiska unionen (EU)

Juridisk foretridare och korrespondensadress:

Villa Europa Sp. z 0. o.

Dr Krzysztof Sienicki (CEO - verkstillande direktor)
Lipowa 1/Topolowa 19

05-807 Podkowa Leéna

Polen, Europeiska unionen (EU)

E-mail; webinar@covid—19—response-webinar.org
Phone: +48-609-134-604

SVARANDE

Dr Axel Brandenburg
NORDITA

AlbaNova Univ. Center Nordita
Roslagstullsbacken 23

SE-106 91 Stockholm, Sverige,
Europeiska unionen (EU)

via e-mail (svea.avdelning2@dom.se) and surface mail

Mal O 12191-22

Malet galler: ansékan om erkannande och verkstillighet av utliindsk skiljedom

Kompletterar filerna:

1. Utskriften av den information som utarbetats i enlighet med artikel 4 i lagen
av den 20 augusti 1997 om det nationella domstolsregistret har samma verkan
som en handling som utfirdats av det centrala informationskontoret och
kréver inte underskrift och stampel. Utskriften géller féretaget Villa Europa



och pa sidan 3 har en oversittning lagts till (maskinskriven) av de relevanta
avsnitten som intygar att professor Krzysztof Sienicki 4r medlem av féretagets
styrelse och behérig att agera pa dess vignar.

Som en forsiktighetsétgird skickar jag noratielkopior av kuvertet med
skiljedomstolens brev till Axel Brandenburg. Dr Brandenburg ade inte
korrespondensen inom den lagstadgade tidsfristen och domstolsbreven
returnerades till domstolen av den svenska Postoperatoren. Tribunalens brev
var adresserade till den adress som dr Brandenburg uppgav i
skiljedomsklausulen i parternas avtal.

Hogaktningsfullt,

onf

Professor dr hab. Krzysztof Sienicki
CEO (verkstillande direktdr ) Villa Europa Sp. z 0. o.

BILAGOR:

1.

Oversittning av den notariella handlingen i det nationella domstolsregistret
frén foretagarregistret. Bekriftelse pé att Krzysztof Sienicki &r behérig
styrelseledamot att foretrida aktiebolaget Villa Europa Sp.zo.o.

Notariellt bestyrkta kopior av de kuvert som innehaller skiljedomstolens brev.
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Taformation: B-tinst for arr signera och skicka handlingar digitalt * Producerat av Domstolsverket, Avd, for domstolsutveckling

E-tjanst for att signera och skicka handlingar digitalt

Frin och med den 11 januari 2021 finns en
e-tjinst for att digitalt signera och skicka in
handlingar till domstolar och nimnder i
Sveriges Domstolar.

Vad kan jag anvinda tjinsten till?
Via e-tjinsten ir det moiligt att signera och
skicka in:
® olika ansékningshandlingar
¢ fullmakt
¢ &vriga handlingar i pigiende mal
Genom att anvinda e-tjinsten behéver du inte

lingre skicka sidana handlingar som ska vara
undertecknade med post.

For att kunna signera och skicka in fullmakt
via e-tjdnsten krivs att det 4r ﬁl]lmaktsgivaren
som anvinder e-tjinsten.

Om det ir en ansékan som skickas in kan
eventuell ansSkningsavgift samtidigt betalas
med kort 1 e-tjinsten.

Hur gor jag?

Du nér tjinsten via www.domstol.se och det
krivs e-legitimation f&r att kunna anvinda den,

Det ar bra att ha férberett och sparat ner de
dokument du vill skicka in via e-tjdnsten pi din
dator innan du loggar in. Detta eftersom du
har en begrinsad tid p4 dig att bli klar med ditt
arende,

Dokumenten miste vara av PDF-format och
fir inte sammanlagt Overstiga 20 MB.

Nir du loggat in i e-tjinsten viljer du den

tjanst ditt drende giller och bifogar sedan de
dokument du vill skicka in.

Nit du skickat in handlingarna far du en
bekriftelse ill den e-postadress du angett.

SvERIGES DoMSTOLAR Loggaut [>

<a handlingar digitalt

Vad vill du skicka in?

MNedan viljer du om du vill skicka In en ny
ansékan och skapa ett nytt mal, eller om du vill
skicka in handlingar eller fullmakt i ett pagdende
mal.

Ormn du véljer *Ny anstkan® eller "Handling i
pagdende mal” kan du bifoga bHagor.

Ny ansdkan

Handling i pdgdende mal

Fullmake i pigéende mal

Kontakt Frégor och svar

www.domstol.se
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Forenklad delgivning - s3 fungerar det

Domstolen kan skicka handlingar till dig med firenkiad delgivning. DA skickar domstolen forst ett
brev med de handlingar du ska ta del av, och sedan ett meddelande s att du kan kontrollera att du
har fitt dem. Domstolen kan dj rikna med att du tagit emot handlingarna — det kallas fér att vara
delgiven.

Domstolen skickar tva brev
1. Det forsta brevet innehaller handlingarna som du ska ta del av, till exempel en kallelse.

2. Det andra brevet innehaller ett meddelande som berittat att det fSrsta brevet har skickats.
Obs! Om du bara fir meddelandet miste du kontakta domstolen s4 fort som mdjligt.

Breven skickas till din senast kinda adress. Det kan vara din e-postadtess om du har limnat den till
domstolen. Om breven kommer i retur till domstolen skickar domstolen dem vidare #ill din
folkkbokfétingsadress, om den inte redan har anvints.

N&r ar du delgiven?
Du ir delgiven tvd veckor efter att domstolen skickade det forsta brevet. Datumet framgar av
meddelandet. Tiden fér att 4l exempel svara eller éverklaga riknas frin den dagen.

Exempel: :: Mars C Mars Mars

1 2 15
e ]
Handlingarna som du ska Meddelandet skickas nista Du &r delgiven den 15 mars.
delges skickas den 1 mars. arbetsdag, den 2 mars. Tiden réknas frin den dagen.

Forenklad delgivning s linge malet pagar
Du kan f4 btev med férenklad delgivning s linge milet pigsr. Om malet 6verklagas kan iven
hégre instanser anvinda forenklad delgivning,

Domstolen kan ocks skicka handlingar p4 annat sitt, tll exempel tillsammans med ett delgivnings-
kvitto eller helt utan delgivning. Det 4r bara nir domstolen anvinder sig av férenklad delgivning
som du fir tv4 brev.

Kom ihag
¢ Meddela domstolen om du indrar postadress eller e-postadtress.

* Kontrollera din post minst varannan vecka fér att inte missa négot viktigt, till exempel en tid fér
att svara eller 6verklaga. Meddela domstolen i forvig om du under nigon period inte kan
kontrollera din post.

www.domstol.se



88 SVEA HOVRATT

SYERIGES DONSTOLAR

Information till dig som har Limnat eller kan komma att limna personuppgifter till
domstolen

Svea hovritt ir personuppgiftsansvarig for den behandling av personuppgifter som sker
hos domstolen. Personuppgifter som rér dig behandlas av hovritten for att kunna hand-

ldgga ditt mal/drende.

Om du har ldmnat eller kommer att [4mna uppgifter om dig sjilv till hovritten ir
det viktigt att du tar del av information om den behandling av dina
personuppgifter som hovritten utfdr och om dina réttigheter som registrerad.
Information om detta hittar du pé foljande hemsida:
htt_w/mvwgoms_tol.s_e/svg-hmamehﬂﬂm;-fw_-u ersonuppgifter/

Det gr dven bra att kontakta hovritten pé telefon, e-post eller post for att £3
informationen skickad pi annat sitt.

Box 2290, 103 17 Stackholm « Beséksadress: Birger Jarls torg 16, Riddarholmen o Telefon: 08-561 670 00 « svea.hovratt@dom.se = www.svea

e
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